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UNITED NATIONS" NATIONS UNIES

Ty .
ASSISTANCE MISSION FOR FEWANDA MISSION POUR LYASSISTAKCE AU RWANDA
UNAMIE - HINUAR

TO : Contract Manager, UNAMIR
FROM : Senior Ops Offr
DATE : 11 Jul 93

INFO :All sects
SMPO
SO to DCMO

SUBJECT: REQUIREMENT OF INTERPRETERS FOR MILOB

1. During the Sector Commanders conference of MILOBs which was held on 30 June 95 ,the
Sector Commanders forcefully requested for adequate interpreters in MILOB sectors.It was
decided that each sector must have minimum 3 intcrpreters. However initially each sect must be
provided with minimum of 2 interpreters. As the situation improves, their number should be made
up to 3. As such the requirement of interpreters is as under :-

SECTOR NOs NOW IMMEDIATE  SUBSEQUENT
AVAILABLE REQUIREMENT REQUIREMENT

1A ( KIGALI) 1 [ 1

1B ( GITARAMA) 2 NIL 1
2A { BYUMBA) NIL 2 i
7B ( KIBUNGO) 1 [ 1

3A ( GIKONGORO) 3 NIL NIL



3B ( BUTARE)

4 (CYANGUGU)

5A (RUHENGER])

5B ( GESENYT)

5C ( KIBUYE)

TOTAL

NIL

NIIL.

15

NIL 1
2 1
2 1
NIL NIL
NIL NIL
8 7

2. In view of above you are requested to employ 8 interpreters at the earliest. As the situation

improves another 7 interpreters should be employed.

3. Best regards.




FROM : DCOS/0PS

TO : LISTS A, B, C; D

SUBJECT : UN_ SECRETARY GENERAL VISIT IN RWANDA

1. For your info find here attached the programm of the UN 8G’s

vigit in Rwanda from 13 to 14 Jul 95.

2, Regards.



12 JUL 95

i7

17

17.

18

19 .1

20

20.

L20

.40

55

.30

.00

15

JUL 95

.30

Arrival to Kigali International airport.

RECEPTION BY H.E FAUSTIN TWO GIRAMUNGU, Prime
Minister,

Reviewing Honor Guard - RWANDESE NATIONAL FORCES

Presentation of the members of the Parliament
bureau by the Prime Minister.

Presentation of the members ¢f the government.

Presentation of the diplomatic corps.

Presentation of the general prosecutor sibstitute
of the internaticnal Tribunal for RWANDA.

Presentation of UN agencies and specialised
institutes’ representative and main NGO‘s.

DEPARTURE for Hotel Mille Collines.
ARRIVAL and Installation in Hotel Mille Collines.

Discussicons with the Prime Minister in his office
followed by working group Dbetween the twWo
delegaticns.

S G'y address to the parliament under attendance of
government members, high personnalities, chief of
diplomatic and conselar missions, chief of UN
agencies, other international agencies a&and main
NGO’ s.

DEPART from the PARLIAMENT.

Diner offered by HE Mr Pasteur Bizumungu, President
of the Repubiic at Hotel Mille Collines.

DEPART from Hotel Mille Collines to UNAMIR HQ.

Visit to UNAMIR HQ. Meeting with personnel and
chiefs of UN agencies, chief of main NGQ‘s, wvisit
to the International Tribunal for Rwand



0S8

09.

G9

10

10.

10

11.

12.

.00

15

.45

.15

30

.45

00

2]

.15

DEPARTURE for Kigali International Airport.
DEPARTURE TO NYARUBUYE by Heli, with H.E the
Ministers of Foreign Affairs and Internaticnal
Cooperation, of Superior Education, of Scientific
Search and Culture, of Justice and Social Affairs.
ARRIVAL TO NYARUBUYE. visit of the site.

Visit of NSENDA prison.

END of the wvisit.

RETURN to Kigali Airport.

Digcussions with H»E president Pasteur Bizimungu
and Maj Gen Paul Kagane, vice President and Defence
Minister, in the presidence’s office,

Press conference at Kigali Airporet.

DEPARTURE for LUANDA (ANGOLA).
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suivis d’une séance de travail des deux délégations.
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‘ 11h00

Départdel’HﬁteldesMﬂleCol]mmpourlem&gedelaMmUAR-

Tl e ferastional pour le Rwanda.

Départ pour 1’ Aéroport International Grégoire Kayibanda, Salon

d’Honneur I.

Départ pu;hélmoptke pour Nyarubuye, accompagné de leurs
Excellences Messieurs les Ministres des Affairs Etrangeres et de la
Coopération Internationale, de I’Enseignement Supérieus, de.la
Rechm'cheSclmtlﬁqueetdclaCnlm de l1a Justice, du Frayaiket
des Affaires Sociales. ; :

AmvéehNyambnye visite du site et depOt de gerbes.
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nmvm .;m deNsmda ke s Ton
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Entretiens avec S.E. M. Pasteur Bizimungu, Président de la
République et S_E. leMMa;mPaanagamé,Vme—Pwmdem




UNITED NATIONS ¥ NATIONS UNIES
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA  SSS52¥ MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA

QO UNAMIR - MINUAR

/( 3 July 1995

b (
TO: Lt. Col. Opong-Kyekyeku
SMPO

FROM: Kimso Nilsvang, Chief \ 5
Civilian Personnel Officer

\
SUBJECT: Reassignment of P.D. KURUHIJE 4

Thank you for your memorandum MILOBS/PERS/6434.6 of 28 June 1995 on the
above subject.

I do appreciate your detailed report on the circumstances under which
P.D. KURUHIJE was reassigned from one office to another, particularly his last
reassignment from MILOB HQ to MIS. I was given to understand that all parties
concerned had agreed to such a move and that my memorandum of 26 June served only
as an administrative document to formalize the reassignment.

Again I wish to thank you for bringing our attention to his conduct which will now
be under our close observation and should there be any shortcoming, appropriate
administrative actions will be immediately taken.

We are now in the process of recruiting an interpreter to replace Mr. KURIHIJE
and should you wish to interview potential candidates please contact our Personnel Officer,
Mr. A. Koumago, extension 11098.




QJ& UNITED NATIONS NATIONS UNIES +
INTEROFFICE MEMORANDUM MEMORANDUM INTERIEUR ;
UNAMIR-MINUAR : !

Q({U Ref: MIS/EDP/Training 1

TO:

THRU:

SUBJECT:

FROM:

Y

7y

All Section/Unit Chiefs, CIVPOL and
Military Branches/Units

Mr. W. Clive, Chief \]"‘,) ’

ISS

~Eric-Dogbegah; -Chief- 5&’ e ————
MIS/EDP

Computer Training

e i

The Software Training Team from UNPF will arrive in Kigali on 9 July
1995. Working in conjunction with UNAMIR’s EDP Assistants, training of staff
will begin on 13 July 1995. The attached list of candidates was prepared in
conformity with the training applications that were received. Training would |
cover WIN:':’i;ii WP. Since the team will be here for a limited period of time, ]

and to determine the number of training space that would be available, you are

A ———

hereby requested to confirm if staff members of your Section shown on the list
would be available to take the training at the suggested time and day.
Oc Bdd T A Rewle SR Temaning
Your urgent response would be very much appreciated before 7 July 1995.

We B Jma,

cc: - Ms. Kelly Smith, EDP Assistant
- Ms. Claudia Grabner, EDP Assistant
- Mr. Enos Gakindi, EDP Assistant
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‘ 1 _Musoni Barnabe Comms :
.I 2 Brian Seales BMS |

| 3 John Chimba Log Plan y
: 4_Pankgj Arora G4 Log : |
| 5 Genevieve Salvat FC Office o B

- 6 John Anees R&! o ﬂlﬂ 1
@ 7_Mahomed Ben Mhmoud DCOS 11140 Al
‘ — | 8 Amnovar DCOS 11140 |
| 9 Soula Nossan - DCOS 11140 A
| 10 Moussa Mahamat Djoui DCOS 11140 1
| 11 Bayamba Rudgers BMS 111 f
i |L_12_ Ngendahimana Ramadan B&R | 11085 J
| | |
"1
1 : .'
|i Date: . Thursday 13 July 1995 . ;
[ o Friday 14 July 1995 '.
| ® i’ 9:00 - 16:00 - l‘
B |
| |
a |
: ]
-| * |
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COMMCEMN:H 3
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'Date:

Time:

“-ﬂ-u—hhi————'—‘—J
——

1 Fatimata Diarra
( 2 Francois Moudourou Mbappe Personnel . | 11128
3 Austin Apogan - Mella Operations | 11185
4 Hav Beer Bahadur G6 Comms | 11156
5 Promod Mallk Operations | 11162
6 Depak Das Walfare 11108
7 Rose Namugambe , 11108 |
8 Kevin Tutt Support 11109
9 JaganNEth ‘Logistics | 11106
10 Angad Nanlal Transport | 11214
|11 Johin Mayers BMS | 15118
12 A'n'\aala Rgtta OSRSG 11194

Wednesday 19 July 1995

'Thursday 20.July 1995 ~-- =~ """

9:00 - 16:00
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Group Il

N U " J ?'gili_‘,l_i-ij:f._ o X L =M
| 1_Kanayange Clementine | f
| -2 Okunbor Hamis _ . i
3 Benson Chisha Musonda 4A v -
] ' 4 _Twagirayeru Jean-Marie Travel 11142 5 2l |
‘ B AR YON.. o ssimosonns oo o st ONPOL-: | 11248 :
B 6 Badu-Acquah Cornelius CIVPOL | 11215 | iy |
' 7 Urayeneza Theoneste CIVPOL 11216 , .I
| 0 ; B Effiong Bassey cveor  |11215 1
| 9_Lydia Boahemaa Quarshie civPoL | 11216 i |
!. ’ __10__Diarra Cheick Qumar _ CNFOL_ 113218 3 ... sl ',
‘ 11 Adamu Adams civPOL  |'11215 oy | |
B 12 Jean Claude Mugenzi Registy | 1159 | SR |
Date:  Monday 24 July 1995 | | 5 LR |
| Tuesday 25 July 1995 - p S [ |
@ Time:  9:00-16:00 - e |' \
l |
’ A :
|
|
| el
| . i |
| .3 . 1
K §




/(;roup IV

avse—

i
COMMCEN:N 5 |

1 Susan Ndahird Personnel | 11128

2 Brandy McNeill Personnel 11098

3 Innocent Ngirabayeyi’ cMC 11155

4 Mark Kiejna 11103

5 Ali Abdalla Registry | 11187

8 Alsha Jalloh Procuremet | 16176

Tomas Catolico Procuremet | 15176

l=70&role Harris MCC 11097

e Mukaklgeh Gaudence Security 11135

10 Theobald Kampayana CIVPOL. 11216

11 Aster Tekabe GSS 11096
12 Juki Achmad. PCIU 1403

Thursday 27 July 1995

Friday 28 July. 1995

9:00 - 16:00

© e ot B M ek ik mtsny .
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| ” 1_Arouna Traore . CIvPOL | 11216
2 Ismael Henda. : Registry - | 11126
’ B 5 | Jean Claude Gabemayl - Registry | 11126
| " 4 Heikkl Hamalainen ' cMC ' | 11155
5 Rurangirwa Theopiste CMC | 11138
| 6 _Rukeramihigo Jean Bosco Comms | 11202
| & C 7 - Cyprien Safall Comms |125. .
48— {smaetDiatio——— SRSG {11075 | i '
K 8 Uwicyeza Jeanmedarc Humanitarl - |11072 |
I 10 1ke Minta ~ |osrsa " |1i082
i - 11 Rafil Ladan - | OSRSG | 11078
oo 12_Specioza Ndaglre Finance | 16119
I
| , i
Date:  Tueday1 August1995- -~~~ """ T 7T e ,
- Wednesday 2 August 1995 o o i '
| © Time:  9:00-16:00
| ¥
|
| ;
II : )
: el
| |
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Group VI

Date:

- 0 Time:
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Abdelaziz Ammi

R&I

Sahib Singh

COS office |

Molatte Marc

R&I

David Opoku

TAC

112563

GeprgeAddo . .

-Personnel

108

—_

Valice Worrell

Transport

11214

Danilo Carlos

| Finance

| 15118

Abeba Kifie

OSRSG

11081 |

wlo|vN|lolals|lw(n]|-

Irene Mukashema

Registry

11126

-
o

Umulisa_Ernestine.

Procuremet.

15122

-
i

Kel Gleeson

MOVCON

11097

f

i
N

Property

Evoh Parkes

Thursday 3 August 1995
Friday 4 August 1995

8:00 - 16:00

| 11188
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Date.

Time:

Betty Kiru

Gustave Rukundo

Mukayuni Aiphonsine

Urayeneza Theoneste

Solomon Achevih -

Evanson Thuonjoroge

Gatonl Sebatutsi

GS8S

O O I~N D ;LN -

| Umulisa Immaculee Transport | 11214
Nkunowanimana lbrahim Transport

L10

Waisea Vagewa

| Transport

Justine Chumbu

—
-

Ops

Monday 7 August 1995
Tuesday 8 August 1885

9:00 - 16:00
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1 Emmanuel Uwlkunda® Supply | 11139
2 German Castellon . R&I S
3 _Sissay Tudesse _ - civPoL | 11216
4 Babirye Justine Procurene | ;
5 . :
e
x

Michael Blomeris cmc | 11085

_Ingabire Chantal _ Comms | 11201,

_Berna Cammen osRsG - |wor1- )} .

—8 AsterrTegene I vanspot  tzAa———

| 9 Brian East - UNAMIR | 11080 B
10 Peter Campbell —Imarc {91121 i

| 11 EmmaSivestre . Personnel 11089 '

' |L12__Honore Mbwayahandi _ BMS - |11085 | - -

Date: Monday 17 July-1995-~-—-= -~ R ——— — : |
Time: ~ ©:00- 16:00 _ Wi , ; e
i
I ] 'I
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= 1 Wayne Parnell et . " [
-2 Wjne Njine Accomm - | 15113
3 Nikuze Rehema Claims 11103
| I 4 Gerald Hatzenbichler MILOBS | 11235
.6 Aminata Samo---. - . = e T GEF e « | 11178
|. 6 Robert Lateigne | Main 11264 I
,__° | 7 Brad Cooling _ 95 FGSG - |
8 Michael Austdal FC Office | 11121 ‘v R
|8 LvinRobert Stork | MovcoN | 3061 4
10 Richard Lipscombe | coMms | 11201 o i
11 Dorothee Umuhdza MCC 11007 '
12 CMC v

Date:

e = UG
|
'
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Wednesday 9 August 1995
o Time: 9:00 - 16:00
g : _




UNITED NATIONS NATIONS UNIES

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA HISSION POUR L’ASSISTANCE AU RWANDA

QE) UNAMIR - MINUAR
“ :

%‘%/%[é

ITNTEROFFICE MEMORANDUM

Date: 26 June 1995

To: Lt. Colonel Opong Kyekyeku
SMPO, MILOB GP HQ, KIGALI

From: K. Nilsvang, Chief
Civilian Personnel Officer

Subject: n 55 P

Please be advised that the service of Mr. Karuhije
Paul Desire is urgently needed in our M I S Section as EDP
Clerk.

e Your concurence in releasing the staff member by the
27 June 1995 would be greatly appreciated.

Thank you for your cooperation.

cc : Sect Comd of Sector 6
Mr. Karuhije Paul Desire

S/M File
m:n_wmmudmd
ROUTING - REQUEST 1
Please
[] rean To f*rtqi)
(4] HawoLe o, wad 4 ‘&.fgrf -
D APPROVE | o9 l!-r"'i.v.-._r. L..}Q Ao
aﬁ S— ﬁl;-& L, .‘nI“_c. (s Ji X"
[] rerurn Y il 1L
[ xeep or piscarp Couboloilson
] review with me . b 0ol o |

Lo/} Ki From L N0




NATIONS UNIES
£” MISSION POUR L’ASSISTANCE AU RWANDA

/ UNITED NATIONS

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

UNAMIR - MINUAR

TO: MILOBS GP HQ DATE: 16 JUN 95
FROM: SECTOR 6 HQ

SUBJECT: ASSIGNMENT OF MR PD KARUHURIJE TO MILOBS SECTOR 6

Reference:
A. MILOBS/PERS/6434 .4 dated 14 Jun 95.

- 1. The above-mentioned interpreter reported to the sector on 15
JUN 95 vide ref A above.

2 Please accept for your info.

AK ADU

Capt =

- LOG/PERS OFFR




UNITED NATIONS NATIONS UNIES

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L’ASSISTANCE AU RWANDA
UNAMIR - MINUAR

TO: “SECTOR 6 FILE:MILOBS/PERS/6434.4
‘MR PD KARUHURIJE (MILOBS HQ)
/ 2
FROM: MILOBS GP HQ \x[ DATE: 14 June 1995 é_,\

isw(1 1 oo shwr welrea! "

mvo: SR

SUBJECT: ASSI OF MR PD KARUHURIJE TO MILOBS SECTOR 6

1. The need for more interpreters to be deployed in sectors to
. assist MILOBS in the gathering of information cannot be over
emphasized. Requests for the employment of more local staff as
interpreters had not been met due to budgetary constraints. The
policy of this HQ is that, until approval is given for the
recruitment of more interpreters, we should improve upon our

information gathering process with the available human and

material resources.

2. It has therefore been decided that, Mr Karuhurije of MILORBS é{/}
HQ should be assigned to MILOBS Sector 6 with effect from 14 Jun
95. He is to report for duty as directed and Sector 6 is to

e

K O G-KYEKYEKU
Lt¥¢ Col
for CMO

report his arrival to this HQ.

. 3. Please accept for action.




NATIONS UNIES

MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA

"NITED NATIONS

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

From : Brig-Gen HK Anyidoho psc(t), jdc .
Office of the DFC/CMO
UNAMIR Force HQ

Kigali
Rwanda

09‘“ June, 1995

HKA/778/118/D0/95

. COL CHARLES ANDREI NELSON
D CMO
MILOB GROUP HQ
KIGALI

Do Chowles

Allow me, please to express my deepest gratitude and appreciation to you and the
MILOB Group for the support you have always given me. I was especially impressed with
the organisation of my farewell visit, the dinner and the beautiful gifts presented to me.

I must say that I will cherish them very much and they will find good places in my office
and home.

As I depart this mission and Rwanda, I commit your efforts into the hands of God
to continue to direct and guide you in all your operations.

Finally, please convey my sincerest thanks to all the MILOBS and may God bless
you.
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e EXAMINATIONS AND TESTS SECTION - Fk
OFFICE OF HUMAN RESOURCES MANAGEMENT 5%

DATE: 30 May 1995 FAX REF, NO. 435 Page 1 ¢f 1

(=) PM&&WM@MWMM M. Alexander RYSHKOWSKI SWilobs
and Mr. Julian BUCYABAHIGA who are currendly UNAMIR staff members have been
rejecied for the above-mentioned examination. The rejection letters are being sent directly o
_the candidates by UNMM.

G

% if;r




UNITED NATIONS
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

NATIONS UNIES
MISSION POUR L‘ASSISTANCE AU RWANDA

W
TO : MAJ MD RUHUL MUNIR KHAN DATE: 16 June 1995
C/0 DR ZAHIRUL KARIM
MEMBER DIRECTOR, AGRICULTURAL
RESEARCH COUNCIL, BANGLADESH
FROM : DCMO, MILOB HQ

SUBJECT: CONDOLENCES

L; THE CHIEF MILITARY OBSERVER, DEPUTY CHIEF MILITARY OBSERVER
AND MILITARY OBSERVERS OF UNAMIR HAVE LEARNT WITH PROFOUND SHOCK
THE DEATH OF YOUR FATHER IN BANGLADESH ON 15 JUNE 1995.

2. PLEASE ACCEPT OUR HEARTIEST CONDOLENCES AND CONVEY SAME TO
THE BEREAVED FAMILY.

3z WE SHALL REMEMBER YOU AND YOUR FAMILY IN OUR PRAYERS DURING
THIS SORROWFUL MOMENT AND HOPE THAT ALLAH WILL BE YOUR COMFORTER.

4. MAY THE SOUL OF YOUR LATE FATHER REST IN PERFECT PEACE.

C A NELSON
Col
DCMO




e e e
e

OUT_GOING FAX
IMMEDIATE
3

NO OF PAGES TRANSMITTED INCLUDING THIS :2 (TWO)

L1

TO : GS Br FROM COL C A NELSO
MO DIRECTORATE DCMO §
AHQ, DHAKA UNAMIR, A

BANGLADESH

880-2-889186 DATE 16 JUN 95

| TeL No

SUBJECT : CONDOLENCE

FAX NO : 001-212-963-3090

"FAX NO : 880-2-883144

1. PLEASE HANDOVER THE CONDOLENCE LETTER TO THE ADDRESSEE.

2. THANKING YOU FOR YOUR CO-OPERATION.




UNITED NATIONS NATIONS UNIES

ASSISTANCE MISSION FOR RWAND A MISSION POLIR | "ASSISTANCE A1) RWANDA

UNAMIR - MINUAR

NEWS RELEASE -
UNAMIR NR-95.32 16 June 1995

Canadian Peacekeepers Help Celebrate
The Day Of The African Child

KIGALI, RWANDA -- June 16 marks "The Day of the African Child",
designated in 1991 as an annual event celebrated worldwide to draw attention to
the situation of Africa’s children. Today in Rwanda, approximately 45,000
children, who became separated from their families as they fled the fighting which
engulfed Rwanda in mid-1994, remain "unaccompanied” .

To help celebrate this special day, Canadian Forces peacekeepers visited
one of the many orphanages in Rwanda to deliver 100 much-needed running shoes
as well as mosquito netting to the children. Most of the children in the orphanages
are barefoot and at risk to infection from cuts on their feet, while contracting
malaria from mosquito bites is another problem faced by the children.

Canadian peacekeepers Master Warrant Officer Robert Lanteigne, Warrant
Officer Len Sparkes, Sergeant Sylvie Gignac, Sergeant Gord Tinling, Master
Corporal Dorothy Pynn, Corporal Dion Spencer and Lt(N) Kent Page visited the
Orphanage Noel de Nyundo in Gisenyi today to deliver the shoes and mosquito
nets and were welcomed back by the delighted children. Earlier this year, the
members of the Canadian Contingent of UNAMIR had donated sewing machines,
sewing materials, tools and tool boxes to the orphans.

Throughout their six month tour in Rwanda, all members ol the Canadian
Forces peacekeeping contingent in Rwanda have assisted in various ways to helping
out the children - raising money by organizing charity runs and walk-a-thons,
building playgrounds, donating money raised from a barber service and by simplyv
giving the children some of their free time. The two rules for the purchase of
goods for the children are that they be long-term items (shoes, mosquito netting) or
items that will help make the orphanages more self-sufficient (sewing machines,

tool boxes).




"When we presented the orphans with the sewing machines and tool kits,
the orphanage director was so happy that she was clapping her hands and repeating
that she didn’t know how she could ever thank us", said Sgt Gignac. "She didn’t
have to because the smiles on the faces and the looks in the eyes of the children
was all the thanks we needed. After all that they have been through, the fact that
they still have hope for the future is an inspiration to us all."

The Day of the African Child is being celebrated throughout Rwanda today,
the centrepiece being the launching of an agreement to facilitate active fostering of
children. Also being kicked of is the formulation by the Rwandan government of
the National Plan of Action for Children. The National Plan represents the
translation of the Convention on the Rights of the Child into concrete programmes
of action for children.

Canadian Forces peacekeepers have in their spare time also helped to repair
electrical, plumbing and structural damage to many orphanages around Rwanda.
But one of the best gifts they can give to the children is their time. "The children
are very affectionate and curious. They want to touch you, to feel the texture of
your skin and hair, to hold your hand or be held by you", says Sgt Gignac. "Just
spending time with them and giving them affection and attention is one of the most
rewarding and beneficial things that we can do for the children. There is nothing

like the smile a child gives you after a big hug."

230
Note to editors: For more information, please contact Ismael Diallo,
UNAMIR Spokesperson in Kigali at (212) 963-9906 - 9907, ext 11075 or the
UNAMIR Military Spokesperson, Lt(N) Kent Page at (212) 963-3582,
ext 11124.
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TRAFFIC VIOLATION REPORT pmri

File # RWA (T)/3%/95

pate: 2|7195 trme: |9 {5 e PLACE OF OFFENCE: KANJIRU [0 LR S Thsnd)

un prate: 4O TYPE OF VERICLE: Nissah Pug up oNIT:SECTRR & MiAR
DRIVER: UNID: MT77Q RANK: MAToR 'NAME;: RaTd  \Nyier

‘. Failed to produce valid UNAMIR Driver's Permit\

b. Failed to yield right of way. \jﬂman RAH el oA
@ Failed to stop at posted Stop Sign.\~ _ Lufer dew with bCHD
= 9 Failed to properly secure UN vehicle.

Ea Failed to signal.

@ Speeding. "

g. Driving wrong way on & One Way Street.

@ Unsafe passing. \/ |

: Unsafe backing.

3 Parked in a No Parking Area/Zone.

Q. U Turn.

DETAILS OF INFRACTION (S) : .Pvt . Bleve weunlibged nWFreclis,,

..........................................

Majtr e & ongemdy psoxd ¥ saa TWRrCeckip. -
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E‘o:rc'e _ b_;liliteify_ Policeman
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TO: ALL SECTOR MILITARY OBSERVER HQ //ATTENTION CANADIAN UNM(?I /é

e

FROM: 95 FLSG/COMMANDING OFFICER// %

TEL#: 871-156-0722 OR UNAMIR LINE 11264/11263
FAX#: UNCLAS- 871-156-0734 OR UNAMIR LINE 11264
PAGE 1 OF 1 27 JUNE 95

LOG OPS # 365

SUBJECT: CANADA DAY INVITATION

c 1. TO ALL CANADIAN MILITARY OBSERVERS:

Though an invitation was seat out some weeks ago I’m not sare how far the word
has spread. Please be clear - all Canadian UNMOs are invited to the Canadian Contingent
National Day Ceremonies which will occur on 1 July 1995,

The festivities will take place at Trafipro: we’d like you to come for lunch at
1200hrs, after which we’ll ask you to help out in some preparatory work. Please be seated
by 1610 hrs as the parade will commence at 1630. After the parade there will be
refreshments, dinner and a party in our mess. Dress is casual civies, combats or what ever
you have!

We expect all of you to attend, but if possible let us know what your plans are.

2. THANKS FOR YOUR PROMPT ATTENTION TO THIS MATTER.

o




Names:. K AN GEMA AR UES

UNITED NATIONS
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

UNAMIR -

NATIONS UNIES
MISSION POUR L/ASSISTANCE AU RWANDA

Ny

MINUAR

WEEKLY REPORT ON OVERTIME HOURS

Locally Recruited Staff Members

ID No. - 1.AO&

Signature:.. s
Date: 26 24.1(16.3 < Section/Unit-, MUUL-OTRS. H Qoo
Week from Monday(date) A9 Jun.ﬂs ... to Sunday(date).23. J vn4s
TIME WORKED | 1410 Brief indicati ki d
rief indication of aulies perjorme.
From | To Hours / f perf
Monday || —
Tuesday e —~ =
Wednesday |A\+00 Ut+30 | A |C onpiation/mspne orsmefr\-mmuih
Thursday | AF OO |AFZ30 | Y |ConpilaTioNINPING 0F STRENGTH RETURN]
Friday AFooUf o0 | A |PREPADR ATION of LowiTioN STATE
Saturday _— - —
Sunday . — -
Total Overtive hours worked.: | A Ju

Remarks:

P
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES

ASSISTANCE HMISSION POR RWANDA HISSION POUR LYASSISTANCE AU RWANDA

INTEROFFICE EMO

24 June 1995

All Section/Unit Chiefs

K. NILSVANG, '
CCPO, UNAMIR
Subject: Attendance record sheets

I should be grateful if June's attendance records for
local staff members could be submitted to this Office no later
than Friday, 30 June 1995.

Thank you for your usual cooperation.




NATIONS UNIES

UNITED NATIONS
MISSION POUR L’ASSISTANCE AU RWANDA

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

TO : CCPO, UNAMIR HQ File Ref.: MILOB/PERS/24

FROM: MILOBS GP HQ DATE : 27 Jun 1995

SUBJECT: ATTENDANCE RECORD SHEET

MR JACQUES KAYIGEMA (L. 106)

MR JMV NTIGULIRWA (L 071)

Please attached is attendance record sheet in respect of the
above mentioned local staff for the month of June 95.

K OPONgZ-KYEKYEKU
Le-C
SMPO




UNAMIR

MONTHLY ATTENDANCE RECORD FOR__ I\ | Lo @ Y [y SECTION
LOCAL STAFF

MONTH: JUNE YEAR: 1995
I]DLNO. NAME 1|2|3|la|s|86]|7 9 |10 |11 1; 13 1; 15 (16 [17 |18 [19 (20 |21 |22 |23 |24 |25 zs- 27 |28 |29 |30 TOTAL
Liod K AMIEEMA TaAcuES]RIR] | [PlpRlplel [ [PleeRIRl | (7[Rl P elPlplelP] 2
LOU NTIGULIRWA ] MV rdld dididldis P [PR(P[P i Cal Nl PRI AR

P PRESENT DATE___Z‘:Z_E]:_-J L.J.H;L_:__._. . ‘ﬂ/ ; ‘

%7 ,//
A ABSENT CERTIFIED BY SECTION CHigF _~ .
p— wwe_by ~Co b Ké” CNG — /Gy o
H OFFICIAL HOLLIDAY

AL annuaLLeave
SL/C sick 1eave certirien
SL/U sick Leave uncerTIFIED
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MESSAGE

FM : TUNBATT COMMANDER
TO : DFC - MILOB's HQ - MP COY -
INFO : CMPO

m_&étileﬂHQ {G1 ON 15th JUNE 1995

SUBJECT : FEAST DAY OF THE NATIONAL ARMY #

1/ WE ARE PLEASED TO INFORM YOU THAT TUNBATT WILL CELEBRATE ON THE

24th JUNE THE FEAST DAY OF THE NATIONAL ARMY #
2/ | PLEASED TO ASK YOU TO GIVE A PERMISSION TO TUNSIAN MILITARIES

OBSERVERS , TUNISIAN WHCOX - ARE SERVING IN THE STAFF AND TUNISIAN MILITARY
POLICE TEAM ON THE 23th AND 24th JUNE 1995 #
¥ BEST REGARDS #

15708 '95 15:13 11287 KABALI
. doo1
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NATIONS UNIES

TO: LT COL G. TEFFERRA 10
FORCE HQ
G1 CMPO
® FROM: CAPT ROBERTO GIL
OPS OFFR
INFO: MILOBS GROUP HQ, LT CO
S5 CMPO
ATTN: CAPT A.M. BANDA
DATE:

06 Jone 1995

SUBJIECT: REQUEST FOR A TRAVEL PERMIT FOR CAPT A.M. BANDA (ID7722).

1. The above meuntioned officer is a Milobs serving in this Sector who
was involved robbery incident on 15 May 1995 when persounel effects

and docoments, imcinding his National Passport # 549314 were taken
at pun point by unknown people.

2. The incident was reported last 30 May 1995 to the Mititary Police HQ
in Kigahi.

3. The referred officer CTO is granted for 09 June 1995 and he will travel
to Kenya where he would take the opportunity to request to the Malawi
Embassy the issue of a new passport.

4_ In view of the above described situation you are kindly requested to
issuc the appropriate documents in order to facilitate the travel
formalities for Capt A. M. Banda.

~ 5. Thanks for your consideration.

"7{\,

dool
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NATIONS UNIES

MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA

UNITED NATIONS

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

UNAMIR - MINUAR

From: DCOS Ops
To: Lists B anF Cle 0
Info: List A ,'ﬁ AD /ﬁ
Date: 8 June 95
® Subject:  LIFTS TO RWANDESE LOCALS IN UNAMIR VEHICLES

1. It has been observed that local Rwandese have been given lifts occcasionally in
' UNAMIR vehicles either as a humanitarian gesture or simply on pleasure trips.

2. Due to the insurance and legal implications involved, and at the request of the
Rwandan Govemment, all military personnel are reminded of the Force Commander's
direction that rides will not be given by military personnel to the local Rwandese
whether it be on humanitarian grounds or for pleasure rides. Lifts can only be given to
those locals who are UN employees or to those who are essential to accompany

| UNAMIR personnel in the performance of their UN duties. Exceptions of the latter

| case should obtain prior authorization from this HQ.

3. Failure to abide byt'hi:s instruction will mean the invalidation of the insurance
coverage as well as a compromise of the SOMA on the part of UNAMIR thereby
making our vehicles more vuinerable to searches by the RPA.

: 4. For your necessary action.
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MEMORANDUM INTERIEUR

‘@U UNITED NATIONS
. INTEROFFICE MEMORANDUM
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Information Circular No.035/95

DATE:30 May 1995

TO: All UNAMIR Military, Civilian Police &
Civilian Personnel

CAO

FROM: ol Chaim Ouziel &( . o :: _J.% :

SUBIJECT:

It has been brought to our attention that generator mechanics and electricians are called out
to various locations in Kigali after hours, on what is referred to, as emergency calls. However,in
various cases it has been found that the situations were exaggerated and the job could be done the

next day.

As the security situation in Kigali is not safe, please refrain from making such unnecessary
H calls. Attached please find a series of questions you should consider before you make the call.

Regards.

W Q\@\,




REQUEST FOR AFTER HOURS DUTY ELECTRICAL/GENERATOR SUPP®RT.

NAME/RANK OF CALLER:

LOCATION WHERE SUPPORT IS REQUESTED:

WHAT IS THE PROBLEM:

A,

IS THE GENERATOR STILL RUNNING ?

IF NOT:

iS THERE FUEL IN THE GENERATOR 7

WAS THERE UNUSUAL NQISES BEFORE IT STOPPED ?

WHAT DO THE USER BELIEVE IS THE CAUSE OF THE PROBLEM ?

IF THE GENERATOR IS STILL RUNNING:

HAVE THE FUSES/CIRCUIT BREAKERS ON GENERATOR AND BUILDING
BEEN CHECKED ?

IS THERE POWER IN PART OF THE LOCATION ?

IF THERE IS POWER IN PART OF THE LOCATION, WHAT PART IS

HAVING ELECTRICAL PROBLEM ?

CAN THE PROBLEM BE RECTIFIED THE FOLLOWING DAY ?
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UNAMIR SOPs
PART 1
DisCr.
GENERAL

S/RES/9€S (19941
30 November 19¢4

g RESDLUTIONISGS (1994)
Adopted by the Securitgy Council at ics_3472rd meeting,
on_ 30 Novémber 1994

The Security Council, I

Reaffirming ;all its previous resolutions on the situat:on in Rwanda, in
varticular-its resolutiom 872 {1993) of Octocber 1993 by which it established
the United Natioﬁs Assistance Mission for Rwanda (UNARMIR). anc its resolutions
912 {1994) of 4 April 1894, 918 (1994! of 17 May 1994, and 925 (1994) of
§ June 1994, which set out the mandate oﬁ UNAMIER,

Having cons;oered the progress repdrc of the Secretary-General or UNAMIR
dated 25 November 1994 (S/1994/1344). !

‘Noting the fepgrt of the Secretary-General on secur:ty in I:l‘_A Rvendese
refugee camps-offks November 1994 (S/1994/1308),

1 .
Eegall ing its resolution 955 [1954};0f 8 November establishing the
International Trlbunal for Rwanda,
. i i _ . :
Stressina the importance of achievijng genuine reconciliaticn be:ween all
elements of Rwardan society within the ame of reference of the Arusha Peacs
Agreement, :

Noting the deployment of human r:ghts officers to Rwanda by the High
Commissioner for ;Human Rights in order monitor the ongeing¢ human rights
situation, tc help redress existing prcblems and prevernt possible human rights
violations from occu:rlng to help fost a climate of confidence and the
establishment of & more gecure environmemt and thus facilitate trfe retprn of
refugees and d:aplaced persons, and to implement progrémmes of tecknical
cooperation in the fjield of human rights, particularly ia the area of

adminiptration of justice, |

Noting zlso: thac the widespread dx rsal of landm:nes 1s caus:cg hardshap
to the civiljan population and is hamperiing the return 5f refugees and displaced
persons and other humanitarian relief efifforts,




R 1 G/ @RAWANDA ima- 1 =1wg . s BB . Fr BB IBTULIU— ~ LUkl C R

ANNEX B

1
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i
6/RES/965 (1994)
Page 2 _

|

Welcoming tbes: establishmant by the Secretary-General of & Trust Fund
pursuant to resolution 925 (1994) of B June 1994,

1. Decides to extend the mandate of UNAMIR until € June 1995;

2, Reaffirmg that UNAMIR will:

. !
{(a) Contributé to the security and protection of displaced persons,

refugees and civilians at riek_in Rwanda {ncluding through the establishment and = -’

maintenance, where feésible; of agcure huTanitariag areasy

(b) Provide Becux.‘ity and support for the distribution of relief supplies
and humanitarian ﬁelief operationss

(c) Exercisa’ its good offices to heip achieve national regongiliation
within the frame of reference of the A:usba Peace Agreement,
3. Decides to expand URAKIR'S mandate to include the following additional
rﬁEpOQSLbllitLEE uLthin the llmlts of the|raesources available to it:
{a) ibqﬁe to the security in Ryanda of personnel of the International
:uuux ‘and human x. a offi ceys, including full-time protéction
for tbe Prosecutor & Office, as well as s?curxty details for missions outside

Kigali; !

(b) W in* the _establishment and }t.raining of a new, integrated

lgﬂitgggkypoklce\farqe :

]

4. Strongly: urges the Government of Rwanda to continue its cooperation
with UNAMIR in the| implementation of its +andate and in particular in'ensuring
unimpeded access to all aresas of Rwanda by UNAKIR forces, personnel of the
International Tribunal for Rwanda, and h ! rights officers; .

5. Welcomes, UNAKIR'Ss efforts to Lnérﬂaﬂs its radio broadcasting
capabilities so as to reach the refugee camps in neighbouring countriee -and
expresgeg the hope, that it will soon be sgible for the Govérnment of Rwanda to
conclude appropriate arrangements with U¥$HIR in this regard, including the
allocation of a rzdio frequency,

|
|
6. Cormendg! the effort:s of Statea, |United Nations agencies and
non-govermmental arganlzatious which have |provided hvmanitarian and other

'assistance, and e ggg rages them to cont;nqe and lncrease guch assiegtance,

purtlcularly in Rmanda, !

: i

T Requesgty the Secretary-General qo make recammendations on possible
steps that could be taken by the United Nations to promote the eetablishment of
an effective mine clearance programmse in ?ﬂanda-

8. Calls upéb the internatjional co4munity to provide resources needed to
meet the immediate needz of the Governmeni of Rwanda directly or through the
Trust Fund establiished pursuant to resolution 925 (1994) of 8 June 1994;

i
{

B-2/3 TOTAL P.B<
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: S/RES/965 (1994)
Page 3 i

i

3 ests the Secretary-ceneral,l
inform the Councilj’ should he consider tha
require consideration of an adjustment in

requirements of UNA}(IR, <

following the usual consultations, to
the additional taske in paragraph 3
the logistic and personn&l

10. Decides Lo keep under review tha situation in Rwanda and the role

1
played by UNAHIR a]nd.. to that end, IEIH_E.E_f.E the secretary-Gereral to report to
the Council by 9 February 1995 and 9 Rpril 1995, on UNARHIR’s discharge of ite

mandate, the safetly of populations at risf, the humanitarian situation and
progress towards riepatriation of refugees

CER T S

s

' -
1 &

. 11. _cc_qmgggg; the efforts of the Secretary-ceneral, his Special
Representative and his Special Humam.tanan Envoy to coordinate the United
Nations response to the various aspects of the crisis in Rwanda;

]
12. Decides }:o remain actively seued of the matter.

1
i —
|
1
1
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TO Lisc D

FROM Maj Deepak Das '
FORCE WELFARE OFFICER L‘"’b&xA‘__‘

DATE : 03 Jun 1995
SUBJECT : UN 50th ANNIVERSARY SOVENIER ITEMS
1. Please find enclosed a fresh list of UN 50 th Anniversary

Items for placing of firm orders by contingents / MILOB Gp HQ /
CIVPOL if desired.

2. As these items are to be pre-paid for, it is requested that
advance payment in US dollars may please be made for the items
ordered against the attached price list.

3 Orders previously placed are expected to arrive shortly and
will be delivered immediately on receipt.

4. Best regards.




FROM

85.18.1995

18:53

NOITICE

—

ROARD

United Nations 50th Anniversary Souvenir ltems

Price List

058 Gold Foll Stickers

o1 Ceps Blys. White. Whits with Roval 1400
| __Shifts (5.M.LXLXXL) dd $3.80 for XXL
00 3 Tess (MattaL Wnits, Royal 18,00
004/(XXL)005 | Tees Iiter Foll Loge) ___ Nawy, Whhs | 1850
00B/(XXL1007 | Got ) Newy, White ] 24.00
|__008/(xXL)009 Goll (Embroigersd Logo) Navy, Whits l 37.80
DIO/XXLIO1! | Swest (Gliter Logo) Bius. White | 27.60
Cersmio Mugs 1
020 . Coffes _ (Bivg, Whhe) f 8.00 |
@ | Commuwr (Cobalt. Whtte) ! 10.00 |
030 ' SwatchWatch F 80.00
053 | Goldplated Brass Dask Sat- Paperweight, |
| gner_and Cardhelder 30.00
054 | Goidpisted brass Paperieight T 2000
! b dip T 7.00
032 | Gold pigted brass business card hoider 1 1500
039 Goidplted brass Lagei Pn Y
03¢ | 14K Gois Laps in 150,00
05 Gold plated brass Tie Tacks 7.50
038 | Goldpiated brass Cuffinks l 18.00
037 | Gold piated brass Keyts | 8.00
038 | BiusandWhite Enamel Key chan i 5.00
040 1 Pewter Padang Penciiset (Purss Modsl) 1_ 8.00
041 Pewiar Pad and Pen Set (Dagk Model) l 10.00
042 Laather Organizer with Pen 40.00
043 | Lqather Portfolio with Pen 60.00
044__ | PeninBiue et Pouen $.00
048 Address Book 10.00
048 Spiral Notebook 3.00
™ | pontolio, Bivg .00
048 Biue Piastio Folder 4.00
049 __UN Dlaries 1 7.80
059 Notg Cybs l 8.50
G5t Pangis (Wooden) (Qomn) | 4.00
080 Biue Canvag Tots _ 1000
052 | SousmMagnetwetthiogo 200
1.80




) S ‘ M{()abs
\,@/ UNITED NATIONS @ NATIONS UNIES
/ ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA V MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA
R e

i : G C ‘ o .
cofy o MU pRpeS RELBASE  tozce Qottdd

R y!/

UNAMIR NR 95-33 15 June 1995

GRADUATION OF 301 UNAMIR TRAINED GENDARMES
AT RUHENGERI

A graduation ceremony was held at Ruhengeri today, 15 June 1995, for the second class of
UNAMIR trained gendarmes. These numbered 301. The Guest of Honour was Rwanda’s Vice-President
and Defense Minister, Major-General Paul Kagame.

Other Senior Government Officials present included the Minister of Internal Affairs, Mr. Seth
Sendashonga, the Gendarmerie Chief of Staff, Col. Ndibwami, the Prefet of Ruhengeri and the
Director of the National Gendarmerie Training School.

The UNAMIR side was led by the Executive Director, Mr. Wilfrid De Souza and included a
number of Senior Officials, among them Cheick Oumar Diarra, Commissioner of UNAMIR'’s Civilian

Police Unit, which helped train the new gendarmes.

The course covers such areas as brigade service, law enforcement, administrative matters,
scientific subjects, intelligence gathering, traffic, criminal law, as well as basic military training.
It also involves the training of instructors.

It may be recalled that the first class under this UNAMIR programme held its graduation on
5 November 1994. It consisted of 99 gendarmes and three officers. Now the number of gendarmes
trained with UNAMIR assistance comes to 400.

In his address on behalf of the Special Representative of the Secretary-General, the UNAMIR
Executive Director, Mr. De Souza, pointed out that the Mission’s new mandate offers an opportunity
to continue the training programme in cooperation with the Rwandan authorities.

The Executive Director also pledged that UNAMIR will continue to assist in the renovation of
the training school in Ruhengeri and in the supply of training materials. He expressed the hope that
the graduation marked another major contribution to rebuilding a climate of security in Rwanda.
Lastly, he assured the Government of UNAMIR’s unreserved support in the country’s efforts to
promote a policy of peace and security.

For more informati ease contact the Office of the in : phone: 84266 ext.: #
11075 or 11124 or 11066.




GOOD NEWS GOOD NEWS  GOOD NEWS  GOOD NEWS
SPECIALLY DESIGNED

UNAMIR
T/SHIRTS, TIES,SCARVES,
BAGS,PINS,ETC,ETC.

HAVE ARRIVED
WIDE RANGE OF DESIGNS IN ALL SIZES.
GET THERE FAST . AVAILABLE AT THE
UNAMIR DUTY FIRREE SHOP
AT TRAFIPRO PREMISES
OPEN SEVEN DAYS A WEEK .

GOOD NEWS GOOD NEWS  GOOD NEWS  GOOD NEWS

NOUVEAU - NOUVEAU - NOUVEAU - NOUVEAU - NOUVEAU - NOU
GRAND ARRIVAGE DE

MINUAR
T/SHIRTS,CRAVATES,
FOULARDS,SACS,ETC......

SPECIALEMENT CONFECTIONNES
TRES GRANDE VARIETE DISPONIBLE EN TOUTES TAILLES !!!.

AU: UNAMIR DUTY FREE SHOP.
AU : TRAFIPRO ( UNAMIR ) KICUKIRO.
OUVERT TOUS LES JOURS 7 SUR 7.

NOUVEAU - NOUVEAU - NOUVEAU - NOUVEAU - NOUVEAU - NOUVEAU -

|
|
|
|
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LIST D

From : Maj Deepak Das gxﬁdb\AA%-#/

Force Welfare Officer

To

Date : 15 June 1995

Subject: UNAMIR PX AND SOVENIER SHOP

Please be informed that the UNAMIR PX shop has opened in
Traffipro. The PX shop is open seven days a week from 0900 - 1300
and 1430 - 1830h.

Food products, wines, spirits, cigarettes, specially
designed UNAMIR plaques, pins, flags, T-shirts, ties, scarves,
bags, etc are also available for sale to UNAMIR personnel. A
flier is attached for posting in unit notice boards.

Contingents are requested to organise transport and afford
an opportunity to their soldiers to visit the PX shop.

Best regards.
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NEWS RELEASE
UNAMIR NR-95.32 16 June 1995

Canadian Peacekeepers Help Celebrate
The Day Of The African Child

KIGALI, RWANDA -- June 16 marks "The Day of the African Child",
designated in 1991 as an annual event celebrated worldwide to draw attention to
the situation of Africa’s children. Today in Rwanda, approximately 45,000
children, who became separated from their families as they fled the fighting which
engulfed Rwanda in mid-1994, remain "unaccompanied".

To help celebrate this special day, Canadian Forces peacekeepers visited
one of the many orphanages in Rwanda to deliver 100 much-needed running shoes
as well as mosquito netting to the children. Most of the children in the orphanages
are barefoot and at risk to infection from cuts on their feet, while contracting
malaria from mosquito bites is another problem faced by the children.

Canadian peacekeepers Master Warrant Officer Robert Lanteigne, Warrant
Ofticer Len Sparkes; Sergeant Sylvie Gignac, Sergeant Gord Tinling, Master
Corporal Dorothy Pynn, Corporal Dion Spencer and Lt(N) Kent Page visited the
Orphanage Noel de Nyundo in Gisenyi today to deliver the shoes and mosquito
nets and were welcomed back by the delighted children. Earlier this year, the
members of the Canadian Contingent of UNAMIR had donated sewing machines,
sewing materials, tools and tool boxes to the orphans.

Throughout their six month tour in Rwanda, all members of the Canadian
Forces peacekeeping contingent in Rwanda have assisted in various ways to helping
out the children - raising money by organizing charity runs and walk-a-thons,
building playgrounds, donating money raised from a barber service and by simply
giving the children some of their free time. The two rules for the purchase of
goods for the children are that they be long-term items (shoes, mosquito netting) or
items that will help make the orphanages more self-sufficient (sewing machines,

tool boxes).




"When we presented the orphans with the sewing machines and tool kits,
the orphanage director was so happy that she was clapping her hands and repeating
that she didn’t know how she could ever thank us", said Sgt Gignac. "She didn’t
have to because the smiles on the faces and the looks in the eyes of the children
was all the thanks we needed. After all that they have been through, the fact that
they still have hope for the future is an inspiration to us all.”

The Day of the African Child is being celebrated throughout Rwanda today,
the centrepiece being the launching of an agreement to facilitate active fostering of
children. Also being kicked of is the formulation by the Rwandan government of
the National Plan of Action for Children. The National Plan represents the
translation of the Convention on the Rights of the Child into concrete programmes
of action for children.

Canadian Forces peacekeepers have in their spare time also helped to repair
electrical, plumbing and structural damage to many orphanages around Rwanda.
But one of the best gifts they can give to the children is their time. "The children
are very affectionate and curious. They want to touch you, to feel the texture of
your skin and hair, to hold your hand or be held by you", says Sgt Gignac. "Just
spending time with them and giving them affection and attention is one of the most
rewarding and beneficial things that we can do for the children. There is nothing

like the smile a child gives you after a big hug."

T B
Note to editors: For more information, please contact Ismael Diallo,

UNAMIR Spokesperson in Kigali at (212) 963-9906 - 9907, ext 11075 or the

UNAMIR Military Spokesperson, Lt(N) Kent Page at (212) 963-3582,

ext 11124,

e
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UNITED NATIONS

ASSTSTANCE MISSION FOR RWANDA

L ¥
TO : ALL SECTORS/BRANCHES DATE : |E§ JUNE 95
FROM: MILOBS GP HQ REF.: MILOB/6600.0/LOG

SUBJECT: RESTRICTION ON THE USE AND 1SS OT1. (DIES

s Attached, please, is a self-explanatory letter on the above
subject for your information.

s Best regards.

S — /gl«’ﬂ.
3 (fs) oy
B (i
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REF: LOG 282/95 1) /é /?/

TO: LIST B
LISTD
SRSG
All Heads of Sections HQ UNAMIR N

FROM: ACTING HEAD OF MISSION/FC W

SUBJECT: RESTRICTIONS ON THE USE AND ISSUE OF GASOIL (DIESEL)

l. Due to a strike within Petrowanda, the Government Petrol clearing agency, the
receipt of Gasoil into UNAMIR has ceased. This strike is likely to continue for some time.
The strike has the effect of stopping all movements of fuel into Rwanda and subsequent
clearance through customs.  UNAMIR currently has only two days reserves of 2nd line

gasoil.

. Whilst action is taken to recify the situation and investigate other methods of
supply and delivery, in order to conserve fuel stocks the following restrictions are to apply
with immediate effect:

a Movement of all UNAMIR vehicles is to be restricted 1o essential tasks
required to complete tasks assigned by FRAGO 16 dated 14 Jun 95.

b Nil further issues of gasoil to Ist line until receipts to 2nd line are
recommenced.

C All liberty use of UNAMIR gasoil fuelled vehicles is 1o cease.

d. All 1ssues of gasoil to other than UNAMIR s to cease

e 2nd line vehicles are only to be refuetled from the TRAFIPRO site.

f All 1st line vehicles, incl vehicles used by UNAMIR civilian staff are to be

refuelled at the SS Kigali Service Station site. Refilling is restricted at this
site to 20 litres per gasoil fuelled vehicle.




o~

2
s
i In order ensure that the tasks assigned at FRAGO 16 dated 14 Jun 95 are met a
redistribution of some st line stocks is to occur.
4, SENBATT is to transfer 5,000 litfes of Gasoil to ZAMBATT and a further

5,000 litres to GHANBATT.  The Logistic Officers from GHANBATT and ZAMBAT"
to liaise with the Logistic Officer of SENBATT to effect this redistribution. Tﬁa
Redistribution is to be effected NLT 18 Jun 95.




UNITED NATIONS

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

NATIONS UNIES

MISSION POUR L’ASSISTANCE AU RWANDA

%
TO : ALL SECTORS/BRANCHES DATE: l‘9 JUNE 95
FROM: MILOBS GP HQ REF.: MILOB/6622.0/LOG

SUBJECT: DELIVERY OF WATER TO MILOBS
1: Find attached a letter from DCOS(Sp) on the above subject.

2. Please ensure the contents are brought to the attention of
all MILOBS.
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From: Col K M Tutt
DCOS (Sp)

HQ UNAMIR Extn 11109

To: DCMO, 95 FLSG, CLOGO, Log Plans, List D
File Reference: 4000.1/1L.OG-51
Date: /é June 1995

Subject: DELIVERY OF WATER TO MILOBS

I. Due to the earlier shortage of water bladders and limitations on water delivery
there has been a limit to the supply of water we have been able to deliver and store at
Contingent locations.

2. The allowances paid to MILOBS are to enable them to support themselves for all
the basics of life including water, however water is not always locally available to them
for purchase.

3: We are currently increasing the water storage facilities in a number of locations.
Where the capacity is now available MILOBS may draw up to 15 litres a day per MILOB
from contingent resources after consultation and agreement with the appropriate
contingent logistic officers.

4. Where there is insufficient "UN water” to meet the needs of the contingent and
MILOBS, UNAMIR HQ Log Plans is to be informed by the MILOB Sector HQ through
MILOB HQ of the areas of continued concern and we will investigate on how best to
resolve them. The DCMO is requested to forward this letter to MILOB Sector HQs
concerned for their action.




UNITED NATIONS NATIONS UNIES

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDIA

UNAMIR - MINUAR

From: DCOS Ops
To: Lists B and C
Info: List A i
Date: 8 June 95

Subject: CARE OF UNAMIR VEHICLES

: The state and appearance of UNAMIR vehicles portray our image to the
general public at large.

2. Accordingly, all Commanders and those UNAMIR personnel who are entrusted
with UNAMIR vehicles, are reminded to ensure that vehicles under their care are
clean, presentable and in good repair. The general appearance of our vehicles
reflects our professionalism and assists in creating a favourable impression.

3. For your necessary action.
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/ OPERATIONS BRANCH
NIGERIAN AIR FORCE
MINISTRY OF DEFENCE

' GOS - NIGERIA.
y 1995.
SRSG :

UNAMIR
KIGALT
RWANDA.

Sir,

(®) = E. No.2126

1. I am one of those who answered the call from another UN
Mission to Rwanda in 1994. After serving in Rwanda for about one
hundred days,I was directed to return back to my mother Mission -
MINURSO. My plight is that:

(a) I have nothing to show that I ever served in Rwanda because
neither a certificate of service nor medal of service was issued
to those of us who answered your call from other Missions.

(b) I lost part of my MSA through reductions for CTO in Nairobi
and lodging that I never enjoyed.

(c¢c) On my departure from UNAMIR, I was given an opened Travel
ﬂuthorlsation which made it 1mp0551ble for MINURSO to settle my
claims till this very moment I am writing.

2. As a Military Man,I am not in uniform to acquire academics
degrees rather medals of service or certificates of honour and
my due promotions. I am therefore using this medium to appeal on
behalf of all those who served UNAMIR from other Missions to be
so recognised with a medal or at least a certlflcate of
participation in the peace process in Rwanda.

35 Your co-operation and kind understandlng in advanced is

highly appreciated. i

L4

EMMANUEL AKPAMA
SQUADRON LEADER
NIGERIAN(ID No 2126)

cc?
THE FORCE COMMANDER,UNAMIR ¢4f>§‘
THE CMO,UNAMIRs~ 5*”

00
THE CAO,UNAMIR. {;AVVQ

"
W
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NATIONS UNIES

MEMORANDUM INTERIEUR

TO: Dist. List

FROM: Minas l.essaﬁx/ ¥
CBMS YU ) EP2

. DATE: 13 June 1995
SUBJECT: Move to Trafipro

There will be a meeting on Thursday 15 June 1995 at 10:00 hours in the Conference Room -
ground floor, regarding the subject above. Please send a representative to this meeting.

Dist list: CISS

Civpol

CMISS

CITMM

Chief, Communications
Brown & Root S. C.
Military Logistics
A/CILM




UNITED NATIONS NATIONS UNIES

ASSISTANCE HMLSSION FOR RWANDA HISSION TOUR L’ASSISTANCE AU RWANDA

UMAMIR - HMINUAR

INTER-QFFICE MEMORANDUM - MEMORANDUM INTERIEUR

To: LIST A and LIST D

Info: COS; DCMO (for MILOB Sector Comds); AMA/FC; ADC/FC

From: MA/FC

Date: 29 May 1995

Subject: F [TS T (T

i The attached calendar provides a schedule for the Force Commander’s visits to

UNAMIR Units during the month of June. The mandate of UNAMIR II is under review
at present. The outcome could have a significant impact on how we are deployed. With
that in mind, the Force Commander is very interested in providing new direction as soon
as possible. Major General Tousignant remains very interested in getting a "hands-on"
perspective of what the soldier does daily. Please note that UNAMIR Medals Parades
which are known at the time of publishing, now appear on this schedule as well.

2 For the Wednesday visits, the duration of the stay will be two to five hours, and
will normally start with his arrival at the Unit location at 10:00 hrs. The Friday visits
tend to be less formal and each unit should anticipate that the FC will want to spend about
60 minutes at your location. The first unit will be visited at approximately 14:00 hrs.
Security details will be finalized in advance but in most cases, one of the FC’s vehicle
with his Close Protection party will be dispatched to provide local transport. Space
limitations within the vehicle will preclude all local dignitaries. Thank you for your

cooperation in ensuring that each visit is well arranged between the ADC/FC at UNAMIR
extension number 11008 and your Visit Coordinator.

3. Unit Photographers are encouraged to record, in a tasteful nianner, the visit of the
Force Commander on film and/or on video tape. If possible, key photographs of the visit
should be passed back to UNAMIR HQ for inclusion in a commemorative album.

4. Your help and cooperation in preparing for the next Commander’s visit to your
location is appreciated. Detailed itineraries for each visit should be coordinated between
the Unit Visits Officer and the ADC to the FC no later than 48 hours in advance. We are
looking forward to our next "rendez-vous”.

Enclosure: June 1995 Visits and Medals Parade Schedule




June 1905

AMA/FC and Visits Officer Major

Monday

Tuesday

Wednesday

Thursday

Friday

2

Campbel

CEICAL S ¢ o4 -0, AR

1

-

Saturday

e = &:“'1:;5:1'“' : .
1 e g 13:45 - 1545 FC VISIT NDERA
i r T Transit Camp (NGO CONCERN) &
i sM TW T F 5 L P
’ o e e 0 : &
910 11 12 1) 14 1%
18 1% 1819 30 2 22
| 30 2N 8 W
[ o 3
4 lfj 6 7 8 9
} 15t Quarzer 0930 . 1530 FC VISIT 1o Sector 1345 - 1545 FC VISIT SECTOR
| 4A GIKONGORC - ZAMBATT & 6 - MILOB GP HQ & CTO
| MILOBS Workshops
| |
|
|
] |
! |
1! FFe 13 14 15 16 :
. | Full Nvor | 0945 - 1430 FC VISIT 10 1348 - 1545 FC VISIT 10
SECTOR 3A - KIBLNWE MALAW. SECTOR 6 IVECO Garage and
ICOY & MILOBS Brown & Roots Compounds
i T e 20 3] o) 33
A AT U930 < 1500 FCVIESIT 1o 1345 - 1548 Fr* VISIT 10 |
SECTOR 2C  CVANQUGL ETHIROS SECTOR 6 - FURCE SIGNALS |
BAT! & MILOBS POY & TRAFIPRO)
|
1
II J
25 26 |27 28 29 30
| New Meon 0G4S - 1445 FC VISIT 100 1348 - J 545 FC VISIT 10
SECTOR 3 B3 - GITARAMA MILOB SECTOR 6 - CIVPOL HQ & INDB-
| HQ & MALICOY ATT HQ (Alexandra)
o . —— —— NS — - L 2
Printed at UNAMIR HQ on 29/05/95
_ ——




UNITED NATIONS == NATIONS UNIES

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA
\ INTER-OFFICE MEMORANDUM

S

d é/ : %( MEMORANDUM INTERIEUR
TO:  SMPO - Milob Gp HQ
INFO: MA/FC, Adjt 95 FLSG
FROM:  AMA/RC E%gﬁ
DATE: 5 June 1995

SUBJECT: ARRIVAL OF NEW CANADIAN MIL.OBS
Reference: Telecon AMA/FC and SMPO 5 June 95

1. Please find attached information on two new Canadian Military Observers who have arrived
from their home country on 1 June and 2 June 95. These two new MILOB:s are:

a. Lt Col Richard V. BLANCHETTE, he has MILOB status and replaces Lt Col Michael A.
AUSTDAL. His DDM should be 30 May 1996; and

b. Captain Steve M. DUBREUIL, he has MILOB status and replaces Captain Sarto LeBLANC.
His DDM should be 1 June 1996.

2. Both new MILOBs are qualified army officers who are fluently bilingual in French and
English. Lt Col Blanchette will start his MILOB duties as the MA to the FC until Mgen Tousignant
departs the mission in mid August. Capt Dubreuil is ready and willing to be employed anywhere in
the mission area as soon as his indoctrination training is completed.
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Permanent Mission of Canada
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885 Second Ave, 14th Floor 11 MAY 95
New York, NY 10017 '

21-14-6-UNAMIR

D/D: 30 Dec 95
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. FACSIMILE / TELECOPIE

If there is any problem upon receipt of this fax, pleasecall = 212-596-1758/1780
Gil y a des problémes a la réception de cette télécopie, priere d'appeler:

Torh: UN DPKO/UNAMIR DESK FromiDe: ﬁ&/
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No de télécapie: No de A
télécapie:
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% 0

Herewith enclosad are three personal data for travel authorization forms for Major .
Alexander, LCol Blanchette and Capt Dubrevil so that UN travel arrangements can be made.

2. Please advise when travel arrangements/autharization confirmed.

[ o oy

10T o N

-~
i i Vo
| f
CIRCTO/A: 1 234 5 6@8@10

03242 May, 75

S FTA g,

MISSiCH: UNAMIR.. | i-ile
TOARBNEBY e o . b | FCo

. TN P

APt T

b |
[
-
]
)
0
[
)
~
D




PAGE 21 MLE = §2482

UNCLAS
PROTECTE™ A

!(‘*

;gﬂ2(634Vb41'
/%ékm-r)éfﬁLJ

* SUSPRCTED DUPLICATE **

c.E5d

2>ROUTINE KL

DAN = 427-%35425 OCDSN=M0D747

TOR = 1807447 MAR 95

108 =[csP,MDC] COMFAC(1)

0 =

— o o o o e e s S e e e s s mm WR S mR R am T e s e e s S e S g S s R e e

(CSP,YDC]TOTAL COPIES = = 1413  MDC = AUTD

RAAUZFDY RCCPJAD3327 37523 26-U0UU--RCCPJISA .

ZNR UUUUU ZFD

ZNR UUUUU -
R 14222372 MAR 95 :
FM NDHQ EXPORT OTTAWA

TO RCCPJSA/NDHQ 0TTAHA//COSJ3//

RCCPIRA/CCIR KIGALI

RCCPJSA/CFST OTTAWA//RASDD/ATTACEE/

%gcplnals CSG DET KIGALI

UNCLAS DSA 3106
SIC WEF

OTECTED A
LINSUAL MESSASE // MES
BJ: POSTING IVSTR

REYT POSN: 2230-A

DCOMD ) cC UH&MIR KIGALI,
4, UNACCOMPANIED POSTING. MOVE OF (D) F AND
- DUTY PROHIBITED. CFAO 209-43 MAY APPLY

4520116293 FTA 220240 ALMT O3MB RES CODE 22131

PAGE 2 RCCPJAD3327 UNCLAS
PROTECTED A

DETERMINED FROM FAM 45.

~ RAAUZYUW RCCPJAD3327 07623 26-UUUU--RCCPJISA .

SEC CL LVL.3 FOL FRE H SL INTECRAL, DEPEND&HTS' SPIOUSE
C- L C0S J3 OTT&dk ONT

RH&ND& ’ RE:T &FFIL R22ER.

E TO NE4¥ PLA

CERT IA¥N FaA 32

‘GRZ TJ BE

IR AND O 205.42 APPLIES

UVCZAS
PRITECTED A

CF OF
COMM )

e ;
L
B e T ——




Ao oM Ll da Lv. 41 CAN Sle 129 LW

e L T = ewan ot e T Saat e A T )
-

CANAL LAN M1 2000N CARTA D R VAV |
- e w T VT

MISSION CANADA
TO: PpRMNY/MILAD PAX 1-212-486-1295 0 MAhy G~
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NaME oF MIssIoN UNAMIR _~ RrEPuacING LCAL M. AUSTDAL.
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COS OR DEPARTURE DATE FROM CANADA 29 MAY 1195
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UNITED NATIONS

Date:

May 1995 regarding the above subject, please be informed that
according to the SRSG’S instructions, the local staff
reassigned from your respective Units to CIVPOL are requested
to remain with CIVPOL until their assignments are completed.

appreciated.

U o\t
NATIONS UNIESC ol \(Wb\ﬂﬂh

HISSION POUR L/ASSISTANCE AU RWANDA

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

INTEROFFICE MEMORANDUM '

23 May 1995

Per Distribution List

Kimso Nilsvang, Chief
Civilian Personnel Officer

In reference to my Inter-Office Memorandum dated 12

Your cooperation on this matter is highly
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UNITED NATIONS

/M}

NATIONS UNIES

MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA

o |
TO: Mr. Kimso N M|y Date: 23/5/95 |
T Chief Civilian nnel Officer Ref: CIVPOL/MEMO/440/95

FROM: CIVPOL Commissioner '

Subject:

1.  Refer to your letter dated 12* May, 1995 on the above subject.

. 2. Please be informed that the assignment for which the secretaries and interpreters were
seconded to this office is'yet to be cofnpleted. Thus, it is requested that a further period of
a week (23-29" May 1995) be granted to them to enable them complete the task. I look
forward to your cooperation in this respect.

3. Regards.
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L"ASSISTANCE AU RWANDA

S 1 |
From: ColK M -
s D((JIOS (Sp s % ”‘%V

HQ UNAMIR Extn 11109

To: CISS

Info: List D, FC thro COS

File Reference: 4000.1/LOG-13

Date: [ June 1995

Subject: LOCALLY EMPLOYED CIVILIANS
Reference:

A. My letter of 31 May 1995.

1. Further to my letter of 31 May 1995. Last night the military support element of
UNAMIR were briefed on the implications of the "potential new contract” and are
generally disappointed that we have not been briefed earlier so that we could be
instrumental in reducing some of the pain that such sweeping reductions in staff levels
will cause.

2. As stated in Reference A there are certain areas that could be cut, but others such
as interpreters, within which further reductions would seriously degrade our capability.

3. As the major beneficiaries of the service provided by the local labour we must,
even at this late hour be involved in where the cuts take place, or if that is now too late
play a part in the re-instatement of key employees by possibly offering up a compensating
reduction in other areas.

4. Please advise us of the best means by which necessary remedial action can be
taken.




hg mi/f bko G/:

From : FSO

To - List A B,Cand E
File No :  101/Ind Sigs/Comm
Dated : 29 May 95

Subject UNAMIR TELEPHONE DIRECTORY

1. A copy of UNAMIR Telephone Directory updated till 29 May 95 is forwarded
herewith.
2 Necessary care has been taken to ensure the accuracy of the information. However,

discrepancy, if any, may please be brought to the notice of the undersigned to ensure
necessary correction and intimation to all users.

oo —

(AY Malhotra)
Major
Force Signal Officer
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Date: 23 May 1995 ' _—

'. T Y MM*H; i Kk, MRS gD 3 b l;'-:__’ ‘_ -\':
To: Per Distributlon List
. From: Kimso Nilsvang, Chief

Civilian Personnel Officer

Subjeét:

In reference to my Inter-Office Memorandum dated 12
May 1995 regarding the above subject, please be informed that
according to the SRSG’S instructions, the local staff
reassigned from your respective Units to CIVPOL are requested
to remain with CIVPOL until their assignments are completed.

Your cooperation on this matter is highly
appreciated.
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UNAMIR
MONTHLY ATTENDANCE RECORD FOR__ X1 | LO R S W
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UNITED NATIONS § NATIONS UNIES

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA L MISSION POUR I.fassi:s'rmca AU RWANDA

UNAHIR - MINUAR

INTEROFFICE MEMORANDUM

23 May 1995

Per Distribution List

Kimso Nilsvang, Chief
Civilian Personnel Officer

In reference to my Inter-Office Memorandum dated 12
May 1995 regarding the above subject, please be informed that
according to the SRSG’S instructions, the local staff

reassigned from your respective Units to CIVPOL are requested
to remain with CIVPOL until their assignments are completed.

Your cooperation on this matter is highly
appreciated.
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NATIONS UNIES

MISSION POUR L’ASSISTANCE AU RWANDA

UNITED NATIONS

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

/’ L]
TO: Mr. Kimso Nisvdag aH [y Date: 23/5/95
f Chief Civilian el Officer Ref: CIVPOL/MEMO/440/95
FROM: CIVPOL Commissioner

Subject: ~ Temporary assignments of secretaries and interpreters
1. Refer to your letter dated 12® May, 1995 on the above subject.

. 2, Please be informed that the assignment for which the secretaries and interpreters were
seconded to this office is_yet to be completed. Thus, it is requested that a further period of
a week (23-29" May 1995) be granted to them to enable them complete the task. I look
forward to your cooperation in this respect.

<3 Regards.
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UNITED NATIONS = NATIONS UNIES

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA

UNAMIR - MINUAR

INTER-OFFI 0  Noltee (TUMO{

MEMORANDUM INTERIEUR ay / ( QH
To: LIST A
LIST B
Info: CO AUSMED, COS, DCOS Sp
Force Welfare Officer
< From: MA/FC %ﬂz e,
) Date: May 23, 1995
Subject: C H SERVICE AT FORCE CO ] IDENCE

1. On behalf of the Force Commander, [ am pleased to annonce to all UNAMIR staff that
effective 27 May, Sunday Church Service will return to the Convent. As before, the service will
commence at 11:00 hrs sharp and all personnel wishing to share in Christian song and prayer are most
welcome.

Z Major Ken Hopper, the Australian Chaplain has volunteered to provide all who wish to attend
the satisfaction of a regualr service for the remainder of his tour in Rwanda. The following schedule
will be in effect until futher notice:

a. SUNDAYs MAY 28 and JUNE 4 - SERVICE AT 11:00 hrs;

b. SUNDAYs JUNE 11 and 18 - NO SERVICE;

o2 SUNDAYs JUNE 25 AND THEREAFTER UNTIL AUGUST 13 - SERVICE AT 11:00
hrs.

Major Ken Hopper, the Force Commander and myself look forward to seeing you this coming




co/kth
NATIONS UNIES

MISSION POUR L’ASSISTANCE AU RWANDA

UNITED NATIONS

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

Ref: CIVPOL/MEMO/439/95

te: 22/5/95
sﬂ@dh

TO: See Distribution list
FROM: CIVPOL Commissioner

Subject: Posting of CIVPOL %

1 See overleaf.

By The officers listed therein are posted to the Sectors/Sections indicated against
. their names. The affected officers are advised to report to their duty-posts by Thursday 25

May, 1995. It is requested that you inform this office when the officers arrive at your

respective Sector or Section, please.

3. Regards

DISTRIBUTION LI

() BEEOBSGPHOT
FHQ =7
ALL CPMTS and Sections

v
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co/kth

NATIONS UNIES

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA = MISSION POUR L’ASSISTANCE AU RWANDA }'
UNAMIR - MINUAR |
|
POSTINGS |
|
S/INO| IDNO RANK NAME NATIONALITY | POSTED TO |
1 CP 188 | S/Supt. | NJASE DENNIS ZAMBIAN OFFICE OF THE
DEPUTY
CIVPOL COMM
2 | CcP 197 | Major | ABADIFADOUL | CHADIAN TRAINING
® OFFICER ‘
3 CP 192 | Supt. |JERE GERALD ZAMBIAN POO CIVPOL
HQ
| 4 CP 196 | Major | BAKANDI GABRIEL | CHADIAN RUHENGERI |~ [
_{ PMT !
1k CP 190 |Supt. | MALAMBO KIZITO | ZAMBIAN GISENYI PMT ;
f 6 |cP 193 |Capr |NGUETA DJIMTE | CHADIAN KIBUYE PMT |, l
: |
? 7 CP 194 | Capt. | BLAGUE JEREMIE | CHADIAN GITARAMA PMT 2 |
VE CP 189 | A/Supt. | MAKUYU ZAMBIAN GIKONGORO' |\ FJll
MUTUMBA PMT |
]9 |cp 181 |a/sup |LUNGUAFRICA | ZAMBIAN BUTARE PMT |1 ¢ "
10 |cp 195 |Lt MAHAMAT-AHMAT | CHADIAN CYANGUGU 4 |
§ DJY PMT 7
11 |CP 191 | A/Supt. | MIRIAM SCOTT | ZAMBIAN PO CIVPOL HQ [
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UNITED NATIONS @ NATIONS UNIES

UNAMIR-MINUAR

ADMINISTRATIVE INSTRUCTION N° 021/95

TO:

FROM:

SUBJECT:

ot

0

?"‘? # DATE: 19 May 1995

% J ek if oA W sb~ (o
“) N o ece Loand

<) qne calmj - ﬂén’\imﬁ:\-%

All UNAMIR Personnel
(Civilian, Military, CIVP(##and MILOBs)

Ally H. Golo
Division of Admirmd

Security of UN

1. Further to previous Administrative Instructions issued on this subject, the
Administration notes with concern the number of UNAMIR vehicles which have
been stolen recently in broad day light from the UNAMIR Headquarters compound.

5% In this connection all UNAMIR security units, including the Indian Battalion
Guard Force currently providing security for the UNAMIR Headquarters and other
UNAMIR premises, are required to implement the following procedures:

(a) All drivers of UNAMIR vehicles leaving any UNAMIR premises at any time
are required to submit their identity cards to a security officer/guard at the
gate, who shall check the identity photograph of each such driver against the
face of the driver, record the identity number and the registration number of
the vehicle, record the number of passengers, enter the time of departure,
and record any other identification features that may be obvious. This is
without prejudice to the identification procedure for drivers and vehicles of
high ranking UNAMIR officials whose vehicles and drivers are known.

(b) With the exception of vehicles with ministerial or diplomatic registration
numbers and vehicles belonging to UN Agencies, all non-UNAMIR vehicles
leaving UNAMIR premises shall be subject to the same procedure as in (a)
above, and shall also be subject to searches at the discretion of the security
officers/guards.

3. All UNAMIR personnel are requested to cooperate with all security units in
the enforcement of these measuizs towards the preservation of UN and staff peruuinal
property.




(r\?\}‘ NATIONS UNIES

MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA

UNITED NATIONS

ASSISTANCE MISSION TO RWANDA

UNAMIR-MINUAR
OFFICE OF THE SRSG
¢ 0 .
e
S b
93 DATE: 24 May 1995
TO: All UNAMIR Personnel
Civilian, Military, CIVPOL and MILOBs
FROM: Mr. Shaharyar Khan ‘( ? ('\;\9"‘\
Special Representative of the Secretary-General - ? !

SUBJECT: Arrival of Mr. Chaim Quziel to UNAMIR

This is to inform you that as of 22 May 1995, Mr. Chaim Ouziel assumed
the functions of Chief Administrative Officer for UNAMIR. I would like to
welcome Mr. Ouziel to the mission and request you to extend to him your utmost

cooperation.




NATIONS UNIES

MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA

UNITED NATIONS

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

@O e serM Wl
HQ UNAMIR MED BR S“ oot " ,cj Whﬂl<
FILE: 342-2-1 / ur)
MED 559 /95 * 13\% 9(}’
To: DEMO
Info: FWO
COS

From: FMO %\

Date: 24 MAY 95

Subject: MISSION - ASSISTANCE BY SONNEL IN NATROBI

Reference:
A AME Mission and Manifest Report No 16/95

1. Reference A gave a narrative report of an AME mission involving the transfer of a
SENBATT soldier from Kigali to Nairobi. The report details the assistance provided to the AME
team by MAJ Senai of the FCT in Nairobi and describes his support as indispensable to the success
of the mission. MAJ Senai's personal involvement both at the airport and with reception at the
hospital ensured that the transfer of the patient went as smoothly as possible.

% The positive feedback from this report endorses the arrangements that have been put in place

for the reception of hospital patients in Nairobi and the FMO would like his thanks passed to MAJs
Senai and Nasim for their cooperation in this regard.

CAAMIPRO\BCFILES\AMETASK SAM 2415195




UNITED NATIONS Ak NATIONS UNIES

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA

Q UNAMIR - MINUAR
Ay
)
400.7 / Log % 2} 27 May 1995
From : COS
To 3 List D
Subject T DINING OUT : DFC
I A farewell dinner is being organised at Hotel Chez Lando in honour of Brig Gen H K
Anyidoho, DFC / CMO on 10 June 1995,
e e
2 All contingent commanders are requested to attend.

—

3. A sum of 20 US $ per head should be forwarded to Lt Col V O Awofisayo, CLOGO this
HQ ( Ext. 11107 ) by 03 Jun 95.

4. Best Regards.

K S Sivakumar
Col
COS
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UNITEDNATIONS ™ NATIONS UNIES

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA

INTER-OFFICE MEMORANDUM
MEMORANDUM INTERIEUR

To: LIST A

LISTB
Info: CO AUSMED, COS, DCOS Sp

Force Welfare Officer
From: MA/FC %ZEEE‘/Z —_
Date: May 23, 1995
Subject: RVICE R ANDER’

1. On behalf of the Force Commander, I am pleased to annonce to all UNAMIR staff that
effective 27 May, Sunday Church Service will return to the Convent. As before, the service will
commence at 11:00 hrs sharp and all personnel wishing to share in Christian song and prayer are most
welcome.

2. Major Ken Hopper, the Australian Chaplain has volunteered to provide all who wish to attend
the satisfaction of a regualr service for the remainder of his tour in Rwanda. The following schedule
will be in effect until futher notice:

a SUNDAYs MAY 28 and JUNE 4 - SERVICE AT 11:00 hrs;
b. SUNDAYs JUNE 11 and 18 - NO SERVICE;

c. SUNDAYs JUNE 25 AND THEREAFTER UNTIL AUGUST 13 - SERVICE AT 11:00
hrs

3 Major Ken Hopper, the Force Commander and myself look forward to seeing you this coming
Sunday '




NATIONS UNIES

MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA

UNITED NATIONS Y@

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

UNAMIR - MINUAR

INTEROFFICE MEMORANDUM
(V. 4
N6 E L \5‘0

w|( J

TO: All Military and Civilian Personnel
All United Nations Agencies

FROM: Shaha M. Khan
g St e

SUBJECT: A ce fr Mission Area

26 May 1995

I will be out of the mission area on an official mission from 27 May 1995. During
my absence, the UNAMIR Force Commander, Major General Guy Tousignant, would act as
Chief of the Mission.

Please extend to him the usual cooperation.




qO

MILOB SECTOR 3 HQ

'}’/ TO : SECTOR COMMANDER 9‘2‘[{ DATE: 7/ MAY 95

GITARAMA

FROM: NTIGULIRWA Jean-Marie V.
JUNIOR INTERPRETER
MILOB GP HQ/LOG BRANCH.

INFO: DCMO

Dear Sir,

After the arrest of my father, RUTEBUKA Laurent, along with
6 of his neighbors on 20 February 1995- this case is not unknown
to you Sir- my family, in cellule MIRAMBI of Sector KINAZI in
NTONGWE commune, is now undergoing threat due to nocturnal
attacks by soldiers and policemen. The latter have already come
to my family’s house twice, with the aim of arresting the whole
family.

Due to this situation, I have written a letter to the
Burgomaster asking him to consider the case and put an end to
such actions.

I would therefore appreciate if you could channel my letters
to the various persons concerned. I would also like you to
personally consider this case and help in re-establishing
confidence to the family.

Thanking you in anticipation.

NTIGULIRJA Jean-Marie V.
Junior Interpreter.
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NTIGULIRWA J.M.V. Kigali le . 105195
JUNIOR INTERPRETER

MILOB GP HQ

KIGALL

Monsieur le Bourgmestre de Ila
Commune Ntongwe, Gitarama.

Objet: Harcelement de ma famille.

Monsieur le Bourgmestre,

Comme vous le savez, vous avez arrété
mon pére, Rutebuka Laurent, avec 6 de ses voisins en date du 20 Février cette année.
Cela s’est trés vite passé de facon qu’en un temps record vous les aviez expédiés a la
prison centrale de Gitarama.

C’est en tant que son fils que, non
content de cette injustice et soucieux de défendre mon pére -innocent jusqu’a preuve
du contraire- j’'ai écrit au Président de la République en date du 28 Février 1995.
Cette lettre vous été notifiée et vous avez failli emprisonner celle qui vous en apportait
la copie pour information.

Ce dernier acte de votre part m’a
poussé a me demander ce que vous auriez contre ma famille ou contre moi-méme, que
vous ne connaissez pas par ailleurs. Il en est résulté donc que je n’ai pas osé venir
moi-méme vous éclairer sur ce probléme entre ma famille et celle de feu Gafunga, qui
a fait que mon peére est en train de purger une peine imméritée- chose a laquelle vous
avez contribué en arrétant mon pére auquel vous collez |’étiquette de génocidaire en
vous basant sur les seules allégations des Gafunga.

Dans la méme logique, il m’a été
annoncé trés récemment que ceux de ma famille qui restent a Mirambi, secteur Kinazi,
ont été la cible d’attaques nocturnes de la part de quelques soldats et un policier qui
répond au nom de Murasira. Il a aussi été observé que nos vaches sont visitées par les
Gafunga, ce qui laisse croire qu’ils veulent s’en approprier de force, aprés avoir
délogé la famille.

Derriére ces attaques se dissimulerait
la veuve de feu Rutabana, notre voisin immédiate, contre laquelle je n’ai aucun autre
grief, a part celui d’avoir injustement et faussement accusé mon pére. Je sais que,
m’ayant éduqué apreés la mort de ma mére en 1973 et me connaissant trés bien, elle
se sent coupable a mon égard. Je sais également qu’elle agit sous |’impulsion du
chagrin d’avoir perdu tout ceux qui lui étaient chers- ce & quoi je compaiis du fond
de mon coeur. Cela ne justifie pas cependant ses harcélements a l’égard de ma famille.
C’est pourquoi je vous demande d’y mettre fin.

1




/

Car, pourquoi continuerait-on de
harceler cette famille? Je vous le demande, Monsieur le Bourgmestre, et vous avoue
queg‘-’ce genre d’agissements continuait, je n’hésiterait pas a saisir les instances
supérieures, car il est temps qu’une solution durable soit trouvée a ce probléme.

Par la méme occasion, je vous
demanderais de mettre fin a ce qui semble étre une poursuite ordonnée a l’endroit des
enfants de Monsieur Rutebuka Laurent. Il serait mieux pour nous si vous lanciez des
mandag.d’arrét contre quiconque de notre famille, s’il y aurait une quelconque charge
a notre encontre- nous ne vivons pas cachés, ce me semble- au lieu de nous talonner -
incognito; ce dont nous sommes conscients.

Comme vous pouvez le lire dans cette
copie de la réponse de Son Excellence Monsieur le Président de la République a ma
lettre du 28 Février 1995, des enquétes ont été faites ou sont en cours pour faire
lumiére sur le cas de mon pére et ses voisins, dont deux sont déja décédés en
détention. Il vous serait donc facile aujourd’hui de connaitre la vérité et d’agir en
conséquence. Ce que nous vous demandons c’est non d’agir en notre faveur mais
d’agir envers nous en toute justice, comme envers toul autre citoyen.

Je vous envoie donc la copie de la lettre
qui m’a été adressée par ma famille pour qu’en toute transparence vous trouviez une
solution a ces problémes. Veuillez croire que nous sommes déterminés, le cas échéant,
& saisir les instances supérieures pour qu’une solution durable soit trouvée a nos
problémes.

Dans [’attente d’une issue juste a ce
probléme, je vous prie d’agréer, Monsieur le Bourgmestre, I’expression de ma franche
collaboration.

NTIGULIRWA Jean-Marie v.’“'“’"
PIE POUR I TI

-Monsieur le Préfet, GITARAMA,

-Monsieur le Procureur Général, GITARAMA.
-Brigade CO 305th, GITARAMA.

-S.R.P., GITARAMA.

-CO 31st BN, GITARAMA.

-Monsieur le Conseiller de Secteur, KINAZI.
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REPUBLIQUE RWANDAISE Kigali, le ..Q07/03/1995.-
NO

Réf n? 1
Annexe :
. J.M.V NTIGULIRWA
Objet : Bilingual Clerk
(™ UNAMIR
KIGALI
Dea' Mr NTIGULIRWA,
| rec sived today your letter complaining about the ari .trary arrest and torture of
som+- members of your family.
This case is being immediately submitted to the Prosecutor, through the Minister of
Justice and other intelligence services, in order to establish the truth about your
complaints so that all the culprits, whoever they are, be punished.
Apart from the complaints, any additional proof of innocence of the persons involved
C may be sent to the Minister of Justice who will be closely following the matter.

;’.

Pasteur BIZIMUNGU *y
President of the Republic of Rwaﬁd "‘_\ by .

& . i
\ 77 ]
CC: ‘ :
- H.E the Vice-President et Minister of Defence L A
KIGALI Sty e e
- Honourable the Prime Minister
KIGALI

- Honourable Minister of Justice
KIGALI




UNITED NATIONS
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

, NATIONS UNIES
MISSION POUR L°ASSISTANCE AU RWANDA

UNAMIR - MINUAR
’

INFORMATION CIRCULAR 029/95

NyTIcE BOAAD

13 May 1995

To: All Personnel, Military, CIVPOL, Civilian of UNAMIR

/

8/ \/”/{ * gﬂ(

FROM:

SUBJECT:

Under the instruction of the Assistant Secretary-General/UN  Security
Coordinator, all UNAMIR personnel (military, Civilian Police, civilian) are strongly
reminded that under no circumstances should statements regarding any security situation to
be made to the Press unless the text has been cleared by his Office. This is particularly
critical in cases involving the kidnapping/detention of staff members where premature and
irresponsible statements to the media can, and have jeopardized, delicate negotiations and
placed the lives of staff at risk.

Please be advised accordingly.
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UNAMIR - HIN‘I‘?

TO : ALL SECTORS/BRANCHES DATE: ‘7 MAY 95
FROM: MILOB GP HQ(SLOGO) REF.: MILOB/6625.0/LOG

INFO: CITMM

SUBJECT: ENTRY INTO SERVICING AREA OF UNAMIR WORKSHOP

1. It is directed that henceforth no UNAMIR personnel, not
working in the UNAMIR workshop, will be allowed into the
servicing area of the workshop.

2. This directive stems from the fact that the security c*
vehicles, even in the workshop, can no more be guaranteec.
Recently a vehicle was stolen from the workshop by unkfown
personnel. e
3. Please pass on to all MILOBs that anyone taking vehicles t-
the workshop should restrict his movements to the car park ar:
the reception only. Any assistance required can be adequatel -
provided by the reception. :
4. In the event of an urgent service requirement, you are to
contact the SO(TPT) at MILOB HQ for assistance.

5. Please treat very urgent.
\ (\ — [
YAMGHA Lo
Ldr
SLOGO

U 1104

bi




NATIONS UNIES

MISSION POUR L’'ASSISTANCE AU RWANDA

UNITED NATIONS

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

PO : ALL SECTORS/BRANCHES DATE: 9 MAY 95
FROM: MILOB GP HQ REF.: MILOB/6622.0/LOG
Rﬁfefuhca:"

A. MILOB/6622.0/LOG dated 16 May 95

X Find attached details on the newly opened PX as circulated
by ref ‘A’ above.

e Best regards.
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NATIONS UNIES
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UNITED NATIONS
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PNANIR, W AR

4000.1/L0G-11

FROM : DGOS SP
TO P List B &€
DATE :20 MAY 95
SUBJECT :

VL A contract has been awarded by UNAMIR HQ for the
establishment of PX. The contractor has been provided with office
space at Trafipro near the water point to install all PX

facilities.

2. The PX is expected to provide services for both military and
civilian staff of UNAMIR including other UN Agencies within
Rwanda.

3. Following services would be provided by the PX:
a. Foodstuffs.
b. Gift Items.
C. Beverages.

4. The PX is expected to be fully operational by 22 May 95.
Entry will be through the back gate of TRAFIPRO.

DCOs 5P
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See m.strlbutlon FILE REF: ﬁIlOB-S/MIS-ClEiKi’—:’S‘?ﬁ

FRO% MILOBS GP HQ DATE: 18 May 1995

susaxcms _ON UNAMIR MEDICAL ORGANISATIO}

» B It is expected that the Republic of Austria will take over
Medical Support for UNAMIR from AUSMED by the end of August 1995.
The Ministry of Defence of Austria has requested for a detailed
repq_t on UNAMIR Medical Organisation.

2. The DFC/CMO has therefore appointed a Working Group made up
of the following Austrian MILOBS to undertake the task:

- S = - -

=-
- a. Lt Col R Manzl - HAC B e :
3 b. Maj A Trummer - Sector 2

€. Capt M Gasser - Sector 4B

d. Maj E Schuster - Sector 4A

e. Capt N Steiner - Sector 1

23 Sector Commanders are requestec tc release the MILOBS t@

report to Lt-Col Manzl on 20 May 95 .. start work. The team is
to complete its work by 31 May 95.

4. Please accept for action.

K OP@NG-KYEKYEKU
Lt 1
f#r CMC

Distribution:

External:

Action:

HAC fAttn Lt-Col Manzl)
Sector 1

Sector 2

Sector 4A
Sector 4B

Information:

MA to DFC/CMO
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. INFORMATION CIRCULAR 030/95 “- ek w&p

3§
17 May 1995 A;/

1o All international civilian pergphinel of UNAMIR

FROM: Ally H. Golo,
OIC, Administrati

/

. SUBJECT: Information on staff rrémbers and contact persons
in case of emcraenc{

Please find attached Information Circular ST/IC/1995/16 of 31 March 1995 on "Home
addresses and telephone numbers”.

In connexion with this Circular, all international civilian personnel are kindly

requested to complete the attached form which is self-explanatory and forward it to the Chief
Civilian Personnel Officer as soon as possible. in any case not later that 19 May 1995.

ce: SRSG




NATIONS ' ST

Secretariat

ST/IC/1895/16
31 March 1995

% INFORMATION CIRCULAR

OTO: Members of the staff

"

~ From: The Assistant Secretary-General for Human Resources Management
Subject: HOME ADDRESSES AND TELEPHONE NUMBERS*

1. From time to time, it is necessary for the Organization to contact staff
members outside the office, whether for security reasons, emergency work
questions or assignments or legitimate inquiries into a staff member‘s health or
well-being. It is essential that the Organization have available current home
addresses and telephone numbers of all staff members, as well as the name and
telephone number of a person to be contacted in case of an emergency. It is
especially important that all etaff going on mission, or on United Nations
travel of any kind, ensure that all this information is up to date and accurate.

2. The purpose of the present circular is to inform all staff serving at
Headquarters that, within the next few weeks, they will receive from their
Executive Offices a form containing information that they are requested to
verify and complete as needed, before returning the form by the date indicated.
Similar requests will be issued regularly in the future to keep the database
current. Staff members are reminded that it is their responsibility to report
to their Executive Office any changes in their home address, telephone number or
information on their contact person when they occur, without waiting for an
official request to that effect.

3. staff members are assured that home addresses, telephone numbers and
information on contact persons are kept confidential and are not released except
to authorized officials and for authorized purposes. The Security and Safety
Service will continue its standard operating practice of handling individual
requests for personal information received after normal working hours on a "call
back"™ basis, under which no information is released unless and until the staff
member involved gives permission to do so.

* Personnel Manual index No. 4010.

060495

95-0930S5 (E 040495
G e T




INFORMATION ON STAFF MEMBERS
AND
CONTACT PERSONS IN CASE OF EMERGENCY

1. Last Name: 2. First Name: 3. Middle Name:
4. \*\\Index No.:
\
3. ADDRESS: Street:
6. }fity: 7. Zip Code:
. 8 Country:

9. Telephone No.:
(including Country, city/area code)

10. Fax No.:

EMERGENCY CONTACT PERSON (ECP)

11. ECP Last Name: 12. ECP First Name: 13. ECP Middle Name

14. ECP Index No.: (if ECP is a UN Staff Member)

15. Relation:

16. ECP ADDRESS: Street:

17.  ECP City: 18. ECP Zip Code:

19. ECP Country:

20. ECP Telephone No.:
(including country, city/arca code)

Qi ECP Fax:Na:




- -

TO : ALL SECTORS/BRANCHES

FROM: SLOGO

Reference:
A. MED 508/95 dated 13 May 95 i
: o Find att:ched ref A for attention of all MILOBs '

2. Please ersure all MILOBs under command read the ¢ rciular for

their persona guidance.

UNITED NATIONS

I

= . W= E
» NATIONS UNIES

MISSION POUR L‘ASSISTANCE AU

UNAHIR - MINUAR

DATE: I{O MAY 95

REF.: MILOB/6619.0/LOG

1

L

TRE LSt
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UNAMIR - MINUAR
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Subject- HEALTH THREAT ASSESSMENT - OUTBR.CAK OF EBOLA
HAEMORRHAGIC FEVER VIRUS IN ZAIR).

Reference: WHO report May 95 .

1. Recent press reports have indicated an outbreak of the Ebola virus in the city of Kikwit, 300
km east of Zaire's capital Kinshasa. WHO have subsequently confirmed that the Ebola virus is the
cause of the outbreak of haemorrhagic fever that has killed in excess of one hundred and sixty people
as of the 10 Mayv 95.

r A On the basis of the reports recerved, FMO has prepared a health brief detailing the nature of
the disease, the current situation and the assessed health threat to UNAMIR personnel. A copy of the
brief is enclosed for further action as appropriate.
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= ZAIRE - OUTBREAK OF EBOLA HAEMORRHAGIC FEVER VIRUS
HEALTH THREAT
BACKGROUND

F Kikwit, Zaire: The World Health Organisation (WHO) has reported an outbreak of the
highly transmissible, highly infectious Ebola Haemorrhagic Fever Virus, in Bandundu Province,
500km east of the Zairian capital of Kinshassa. From January 95 through April, cases of a bloody
diarrhoeal disease with fever , thought to be Shigella Dysentery, were reported in Kikwit, a city of
600,000. One hundred eighty nine cases and fifty five deaths were reported in early May. From
the first week in April, unconfirmed reports of Ebola Virus began circulating and the city has now
been quarantined. As of 10 May over on¢ hundred sixty deaths have been reported. Samples
from patients were sent to the Centre for Disease Control (CDC), Atlanta, Georgia, USA, for
evaluation and have reportedly confirmed the Ebola Virus. Two WHO officials are now in
Kinshasa and an international team of experts frem the CDC (USA), National Institute of Virology
(South Africa), and the Pasteur Institute (France . are expected to arrive in Kinshassa today (12
May). The US government has already issued a iravel advisory for Zaire and the city of Kikwit is
under enforced quarantine.

NATURE OF THE DISEASE

2. Ebola Virus is a member of the filovirus group endemic to sub-Saharan Africa and Asia,
and is believed to be a zoonotic disease infecting non-human primates that has crossed
evolutionary lines to humans, although the exac! natural vector is unknown. Two separate strains
of the virus were first recognised in Sudan and Z.aire following outbreaks in 1976 and again in
Sudan in 1979. The 1976 outbreak in Zaire resulted in 318 cases with an 88% mortality rate.

3. Transmission of Ebola is believe to be by direct contact with infected body fluids and
possibly by the acrosol route. Clinical signs may appear within two days of infection , and are
manifested by severe headache, fever and chills, followed by watery diarrhoea, coughing, vomiting
and abdominal pain. Between five and seven days from onset, haemorrhaging occurs from all
body orifices as well as eves and gums, and haemorrhagic lesions develop on the skin. Liver,
spleen, pancreas, kidneys and heart become involved with haemerrhaging and tissue necrosis, with
death occurring between day eight and sixteen. There is no known cure or vaccine for Ebola and
all cases must be strictly isolated and nursed under conditions for Class Four pathogens. Ebola in
Zaire has a 90% mortality rate.

CURRENT SITUATION

4. As of last reports, the city had been cordoned by the Zairian Army, however soldiers have
accepted bribes to allow some to flee the area. The city has a curfew imposed and residents are
advised to stay indoors. Some of the residents have made it to Kinshassa. The governor of
Kinshassa has closed all routes leading into thci city from the east to prevent more from arriving.
Cases of Ebola are reported 700km from Kikwit. Problem with quarantine is that some people
with status and money may be "above" the qua']rantinc and act as carriers to other areas.
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5. WHO officials havesstated that "this is not a public health emergency in the sense of a wild
spread either in Zaire or intérnationally, hﬂwcwnmawymmmﬂbr«kmﬂmmg

concerns”. Further advice from WHO indicates that the disease seems to be self limiting, once
confirmed it runs its co qmcmymdpwmmomtmakshawongmmdmhmpwﬂswnh

very poor hygiene or from African funeral rituals that involve cutting open the corpse.
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THREAT TO UNAMIR

6. Given the physical distance and poor road infrastructure from Kikwit to Rwanda and

quarantine measures in place, ﬁlcﬂ!mathNAl\rﬂRpcrsonnelﬁ-ommeEbolawus:saswﬁedas
low. The threat to NGO and other UN agencies moving into Zaire is assessed as marginally
higher, but still low.
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TO: Per Distribution List

1Y
FROM: Kimso Nilsvang, Chief | -

Civilian Personnel Officer

SUBJECT: I assi ents of secretaries and interpreters

The SRSG has instructed,. as a matter of extreme urgency, that three secretaries and
three interpreters be assigned to the office of the CIVPOL Commissioner, Col. C. O.
Diarra, for a period of one week with immediate effect.

These additional staff are needed to meet the requirements of the current CIVPOL
training session at the National Gendarmerie Training School which is scheduled to end on
20 May 1995. The work will involve translation, typing, printing and distributing the
course handouts to about 300 Rwandese Gendarmes.

Because of their very good record of performance, the following staff members

have been assigned to perform the above tasks which must be completed within a limited
period of time:

Secretaries/Interpreters:

1. MUKANTABANA, Violette Logistics
2 KAZUBA, Eliphaz Military Operations (Mines)
3. KARUHURIJE, Paul Desiré MILOBs HQ
4. KAYIGEMA, Jacques MILOBs HQ
Capt. G. ADDO (immediate supervisor)
5, TWAGIRIMANA, Martin General Services Section
6. MUGABO, Wellars DCOS, OPS

The Supervisors of the above staff members are kindly requested to release their
respective staff as soon as possible and in any case not later than Monday, 15 May 1995.
The released staff should report to Col. C. O. Diarra, CIVPOL Headquarters, Extension
Nos. 11216 / 11215 and 11132.
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Copy for information:

»

) U8 SRSG/Mr. Dao
2 Col. Diarra
3 OIC/CAO

- OIC/ILM - to release V. MUKANTABANA
- MILOBs HQ - to release P.D. KARUHURIJE
- OPS/Mines - to release E. KAZUBA

- MILOBs HQ - to release J. KAYIGEMA

- Gen. Services - to release M. TWAGIRIMANA
- DCOS,OPS - to release W. MUGABO
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TO: Per Distribution List <

FROM: Kimso Nilsvang, Chief K "3
Civilian Personnel Officer

SUBJECT: Temporary assienments of secretaries and interpreters

The SRSG has instructed, as a matter of extreme urgesicy. that three secretaries and
three interpreters be assigned to the office of the CIVPOL Commissioner, Col. C. O.
Diarra, for a period of one week with immediate effect.

These additional staff are ne Zed to meet the requirements of the current CIVPOL
training session at the National Ger. rm.erie Training School which is scheduled to end on
20 May 1995. The work will inv. ve translation, typing, printing and distributing the
course handouts to about 300 Rwa: :=s¢ Gendarmes.

Because of their very good -cerd of performance, the following staff members
have been assigned to perform the ove tasks which must be completed within a limited
period of time:

Secretaries

1. MUKANTABANA, Vioiette Logistics

2. MUREKATETE, Assia Communications

3. KAZUBA, Eliphaz Military Operations (Mines)

Interpreters

s KAYIGEMA, Jacques MILOBs

Capt. G. ADDO {immediate supervisor)
2 TWAGIRIMANA, Martin General Services Section
S MUGABO, Wellars DCOS, OPS

The Supervisors of the above staff members are kindly requested to release their
respective staff as soon as possible and in any case not later than Monday, 15 May 1995.

The released staff should report to Col. C. O. Diarra, CIVPOL Headquarters, Extension
/ Nos, 11216 / 11215 and 11132.
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Distribution List:

1. Mr. Jacques Albert - OIC/ILM -
2. Mr. M. Albrigsten - OIC/CCO -
3 Maj. Agrawal - OPS/Mines -
4.  Capt. G. ADDO - MILOBs HQ -
5. Mr. Bah - General Services
6.  Col. Arps - DCOS,0PS -

Copy for information:

1 SRS 3/Mr. Dao
2. Col Diirra
. OIC CAD

to release V. MUKANTABANA
to release A. MUREKATETE
to release E. KAZUBA

to release J. KAYIGEMA

to release M. TWAGIRIMANA
to release W. MUGABO




